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feni Lupény und Kimpulujnyág
,
áru sogenannten <iMuszh>, wo es

auf Chlorit-Schiefer (Sericitis) hiiufig vorkommt (23. Juni 1902).

In dér Umgebung von Kolozsvár
,

im «Hideg-Szamos » -Thai

,

sammelte ieli auch schöne Hasén von
Bartraraia Halleriana Hedw. und B. pomiformis (L.) Hedw.

Letztere kaim mán in dér Umgegend von Kolozsvár
,
neben dem

durch das «Malomvölgyi fliessenden Báchlein in grosser Menge
antreffen (1900— 1901) ;

es kommt auch an mehreren S tel len des Vle-

i/yd.s'^-Gebirges : « Valea Saca», dinire Muntig

e

» etc. (Sept. 1902)
vor. — Schöne Hasén von

Catharinaea angustata Brid. Hazsl. Magy. bír. mohfl. p.

196 fanden wir im Thale dér Hideg Szamos
,
auf Humus (11. Juli

1902), wo dieses niedliehe kleine Moos géniig haufig vegetiert.

Heclwigia albicans (Web.) Lind. var. d. viridis Bryol. eur.

Dieses, nur an den Enden semer Bliitter weisse sonst liberall

grüne Moos sammelte icli im «H -Szamos > -Thai und am Wege
von Tusnád zum «St-Anna»-&ee (Aug. 1902). Gleichfalls bei dér
H.-Szamos sammelten wir schöne Exemplare von

Cinclidotus fontinaloides (HEnw.) Pál. Beauv. Hazsl. Magy.
bir. mobil. p. 134 (11. Juli 1902).

Fontinalis antipyretica L. Hazsl. p. 202. Wurde im Comitat
Bihar bei Remecz

,
im « Valea Lupuluj*-Thal am 10. Apr. 1902 von

Lajos Walz gesammelt.
Fissidens taxifolius (L.) Hedw. Hazsl. Magy. bir. mohfl. p.

106. Sammelte ich auf feuchtem Bódén im «H. Szamos»-Tha]. Im
August 1902.

Ulota americana (P. Beauv.) Mitten. Sammelten wir in dem
Thal «Hideg-Számos », auf Kalkfelsen (11. Juli 1902).

A herbáriumok történetéhez.

Zr Geschichte dér Herbare.

— Irta . Alföldi Flatt

(Folytatás. —

19. A XVI. század második
felében mködött Ferrante Im-

perato nápolyi gyógyszerésznek

s Fabius Colonna barátjának

több kötetbl álló herbáriumát

a sienai Giambattista Ferrari,

j
ezsu ita-szerzetes magasztalj a

az 1633-ban Rómában meg-
jelent « Flóra sive de florum

cultura libri IV» czírn mü-

Károly (Budapest). -

Fortsetzung.)

19. Das aus mehreren Banden
bestehende Herbar des, in dér

zweiten Hálfte des XVI. Jahr-

hunderts thátig gewesenen Ne-

apler Apothekers Ferrante Impe-

rato, eines Freundes des Fabius

Colonna, wird durch den Sie-

naer Jesuiten Giambattista Fer-

rari in seinem, im Jahre 1633

zu Rom erschienenen und «Flora
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vében. 60
)

Ferrante Lmperato

különösen természetrajzi gaz-

dag múzeumáról volt híres,

melyrl 1599-ben «DeU’ história

naturale libri XXVIII» czímen

egy folio- alakú s 791 la]) ter-

jedelm könyvet is adott ki 81
).

Ennek a mnek elhallgatott

szerzje azonban — V. Placcius

szerint — Nicol. Ant. Stelliola,

aki pénzjutalomért megengedte,

hogy a könyv czimlapjára az

Lmperato neve tevdjék. 62
)
A

könyvet Imperato gyjtemény-
termének szép kivitel nagy
(43 cm. hosszú. 32 cm. széles)

réz-karcza díszíti.

Miután Ferrari lent idézett

mve 437-ik lapján elébb

Aldrovandi herbáriumát di-

cséri, 63
)

rá tér Imperato her-

báriumára, melyrl imígy em-
lékezik meg : «Visuntur Neapoli,

codices permulti consimiles in

Ferdinandi Imperati herbarum
peritissimi musaeo, peregrina

planeque admirabili rei natura-

sive de florum cultura libri IV

»

betitelten Werke 60
)
mit grossem

Lob erwáhnt. Ferrante Imperato

war besonders durch sein reich-

haltiges naturwissenschaftliches

Museum berühmt, von welchem
er im Jahre 1599 unter dem
Titel «Dell’ história naturale

libri XXV1IL) auch ein 791 Sei-

ten starkes Bueh in Folio-For-

mat herausgegeben hat. 61
)
Dér

verschwiegene Verfasser dieses

Werkes soll aber — nach V.

Placcius — Nicol. Ant. Stelliola

sein, dér gégén Entgelt seine

Einwilligung dazu gegeben ha-

bén soll, dass auf dem Titelblatte

des Buches Imperato ’s Name
gesetzt werde. 62

)
Das Buch ist

mit einem grossen (43 cm. lángén

32 cm. breiten) Kupferstich gé-

ziért, welcher in schöner Aus-
führung den Sammlungs-Saal
Imperato’s darstellt.

Nachdem Ferrari auf dér 437.

Seite seines oben citirten Wer-
kes Aldrovandt’s Herbar rüh-

mend erwahnt, 63
)
kommt er auf

Imperato’s Herbar zu sprechen,

von welchem er schreibt: «Vi-

suntur Neapoli. codices permulti

consimiles in Ferdinandi Impe-

rati herbarum peritissimi mu-
saeo, peregrina planeque admi-

60
)
Joh. Bapt. Ferrari: Flóra sívé de florum cultura (1633.), pp 437—433.

0I
)
Második kiadása 1(172 beu jelent meg s ebben a növényleírásoknak

szánt 28-ik könyv Giovanni Maria Ferro commentárjait is tartalmazza. Her-
báriumát egyik kiadás sem említi.

61
)
Die zwoite Ausgabe ist im Jahre 1672 erschienen, und in diese enthált

nebst dem, für die Pflanzen-Beschreibung bestimmte, 28-te Buch auch die Commen-
tare Giovanni Maria Ferro’s. Von seinem Herbar wird in keiner Ausgabe Erwáh-
nung getlian.

62
)
«Verum auctorum fuisse Nicolaum Antonium Stelliolam, pretio redem-

tum ut nmén Ferrantis praeflgi permitteret». Haller: Bibi. bot. I. (1771.), p. 393.
69 «Visuntur quoque Bononiae nobilissima in bibliotheca, amplissimis ma-

gistratus aedibus adjuncta lectissimis plantis glutino söciatis compacti libri

complures, quos cum caeteris ingenii sui monumentis literatae haereditatis

nomine sapientissimae pátriáé legauit vir optimis disciplinis ornatissimus Vlysses
Aldourandus (sic !)».
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lis et medicae supellectile in-

structissimo. \
r

t arefactae in

paginis, quám virentes in hor-

tis, plantae diutius ae felicius

vernare videantur.»

Megvan-e még Imperato her-

báriuma, erre nézve az olasz

növényhistorikusok felelhetné-

nek meg.
20. Rostafinski J. a « Flóráé

Polonicae Prodromus» ,u
)

2-ik

lapján (adnot. 8.) Syreniusz

Simonnak 1613-ban megjelent

füveskönyvérl («Zielnik Her-

barzem» etc.) emlékezvén meg,

ezt a magyarázatot fzi hozzá

:

«Das Werk wurde auf Ivosten

dér Schwester Sigismundus des

III. Anna, gedruckt, die sich

für Pfianzenkunde sehr inte-

ressirte und eigenhandig ein

Herbar einlegte, welches in

dér fürstl. RADziwiLL'sehen

Bibliothek in Nieswiez aufbe-

wahrt wird.»

Ez a herbárium valószínleg

régibb, mint Syreniusz füves-

könyve s keletkezése ezért a

XVI. század utolsó éveire tehet.

Közelebbi adatok hiányzanak

róla.

21. Hypolitus de Guarinoni
(* 1571 f 1654.) herbáriumát

kitünen ismertette Kerner
Antal az «Oesterreichische bo-

tanische Zeitschrift» XVI. kö-

tetének (1866.) 137—41.. 172

—

179, 246-53 és 319—24. lap-

jain «Das álteste österreichi-

sehe Herbárium >» czímen. Ebben
az idben a herbárium Perk-

told Antal wilteni kanonok-

rabili rei naturális et medicae
supellectile instructissimo. Vt
arefactae in paginis, quám vi-

rentes in hortis, plantae diutius

ac felicius vernare videantur.»

Die Frage, ob Impekato's Her-
bar nocli aufzufinden sei, könn-
ten villeicht die italienischen

Pflanzenhistoriker beantworten.

20. J. Rostafinski erwáhnt auf

dér 2-ten Seite des «Florae Po-
lonicae Prodromus » 6i

)
(adnot. 8.)

das, im Jahre 1613 erschienene

Kráuterbueh des Simon Syre-
niusz f

«

Zielnik Herbarzem» etc.)

und fiigt folgende Erláuterung
hinzu: «Das Werk wurde auf

Rostén dér Schwester SkusiMün-

dus des III, Anna, gedruckt, die

sich für Pfianzenkunde sehr in-

teressirte und eigenhandig ein

Herbar einlegte
,
welches in dér

fürstl. RADziwiLL’sehen Biblio-

thek in Nieáwieá aufbewahrt
wird.»

Dieses Herbar dürfte wahr-
scheinlieh altér sein, als das

Kráuterbueh des Syreniusz, und
kann daher dessen Entstehung
auf die letzten Jahre des XVI.
Jahrhunderts gesetzt werden.

Náhere Daten hierüber fehlen.

21. Das Herbar des Hypoli-

tus de Guarinoni (* 1571 f 1654)

fand eine trefíliche Beschrei-

bung durch Autón Kerner, un-

téi* dem Titel «Das álteste ös-

terreichische Herbárium?, im
XVI. Bande (1866) dér «Österr.

botan. Zeitschrift". pp. 137— 41,

1 72 —79, 246—53 und 31 9 - 24.

Zu diesel* Zeit befand sich die-

ses Herbar im Besitze des Wil-

«>) Megjelent 1872-ben a bécsi cs. k. zool.-bot. társaság « Verhandluugen»-
jeiben

;
én a külön nyomást idézem.

64
)
Erschienen im Jahre 1872, in den «Verhandlungen d. Wiener k. k. zool.-

bot. Gesellsch.» Hier wird dér Sep. Abdr. citiert.
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nak, az ismeretes mykologusnak
birtokában volt, a ki ismertetés

végett KERNER-nek kölcsönözte

s 1876-ban az innsbrucki mú-
zeumnak ajándékozta. Guari-

noni herbáriuma egy, fatáblákba

kötött, pergament-hátú s szíjjal

összeszorítható folio-kötetet ké-

pez. A czímlap-nélkiili könyvnek
els leveleit a szép kézírással

írt latin és német Index tölti ki

;

erre 53 levélnek mindkét oldala

növényekkel van tele ragasztva,

melyek — kevés kivétellel —
most is oly jó karban vannak,

hogy meghatározásuk semmi
nehézségbe sem ütközik s arány-

lag csak igen kevés növény
szenvedett a herbárium-férgek-

tl A növényeknek legnagyobb-

részt csak egyes részei vannak
meg s valamennyien egész

felületükkel vannak minden
rendszer nélkül a papírra ra-

gasztva s még most is jól tar-

tanak. Minden növény mellett

szép kézírással annak latin és

német neve olvasható. A gyj-
temény összesen 633 növényt,

illetve növény-részeket tartal-

maz s mivel több fajok ismé-

telve elfordulnak, ennélfogva

a fajok száma mintegy 600 -ra

tehet, melyek (egy-két kivé-

tellel) az Innsbruck-környéki

flórából származnak. A kötés

pergament-hátlapjának fels ré-

szén (iGuarinoniiv van írva,

minden valószínség szerint

attól a kéztl, mely az Indexet

s a növényneveket is írta. Az
elö-tábla bels felületén egy,

czímert ábrázoló czédula (talán

exhbris) van beragasztva, de
annyira sérült, hogy semmit
sem lehet belle kivenni s a

czímer alatt is csak ezeket a

tener Domherrn und bekann-
ten Mykologen Anion Perktoed,

welcher dasselbe behufs Be-
kanntmachungleihweiseKERNER
zukommen hess und alsdann im
Jahre 1876 dem Museum in

Innsbruck zu Geschenk inachte.

Guarinoni's Herbar besteht aus
einem, in Holzdeckein gebunde-
nen, mittelst Riemen verschliess-

baren Folio-Bande, mit Perga-

mentrücken. Titelblatt nicht

vorhanden ; die ersten Blátter

des Buches enthalten, mit schö-

ner Handschrift, den lateini-

schen und deutschen Index

;

hierauf folgen 53 Blátter, dérén
beide Seiten mit Pflanzen voll-

ends bekiebt sind, sie sind mit

wenigen Ausnahmen — auch
heutzutage in sogutemZustande,
dass ihre Bestimmung auf kei-

nerlei Schwierigkeit stösst, auch
habén verháltnissmássig nur
sehr wenig Pflanzen vöm In-

sekten írass gél itten. Von den
Pflanzen sind meist nur einzelne

Theile vorhanden und oline jed-

weden System durchwegs mit

ihrer ganzen Flache auf das
Papier geklebt, sie sind, vvie er-

wáhnt, sehr gut erhalten. Neben
jeder Pflanze steht mit schöner

Handschrift ihr lateinischer und
deutscher Name. Die Saminlung
enthált 633 Pflanzen. resp. Pflan-

zentheile und da sich mehrere
Arten wiederholen, kann die

Zahl dér Arten auf beilaufig

600 geschátzt werden, welche
- mit einigen Ausnahmen

aus dér Umgebung von Inns-

bruck stammen. Auf dér oberen
Seite des Rückens steht dér

Name « Guarinoniin, aller Wahr-
scheinlichkeit nach von dersel-

ben Hand, welche den Index
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betket lehet elolvasni : Hyp.
d . . rin. (Hyp. de Guarinoni).

Kebner Guarinoni rövid élet-

rajzát is közli, mit a herbá-

rium növényeinek modern nev
alfabetikus felsorolása követ a

GuARiNONi-féle elnevezésekkel

együtt s végül KERNER-nek
rendkivül érdekes növénygeo-
graíiai fejtegetései zárják be

a kitn dolgozatot.

A herbárium korára vonat-

kozólag a havasi növényeknek
nagy fáradságot igényl be-

gyjtésére czélozván, ezt mondja
Kerner (loc. cit. p. 139.):

«Wenn wir daher annehmen,
dass er das vorliegende Her-

bárium im besten Mannesalter

gesammelt habé, so ergibt sich

für dasselbe als Zeitraum dér

Entstehung die Periode von

1610 bis 1630». Én éppen a

«bestes Mannesalter » tekinte-

tébl s abból a feltevésbl,

hogy Guarinoni valószinüleg

már korábban lelkesült Flóra

gyermekeiért, a herbárium ke-

letkezési idejét az 28—30
éves korára helyezném s esze-

rint herbáriumát 1599-1600-
ban kezdhette gyjteni. Erre
nézve különben a hangoztatott

szép kézírás is deríthetne némi
világot. Egy 40—60 éves em-

uiul die Pflanzennamen ge-

schrieben hat. Auf dér inneren

Flache des oberen Deckels ist

ein Zettel aufgeklebt, welcher
ein Wappen darstellt (vielleicht

ein Exlibris), ist aber derart be-

schadigt, dass mán daraus gar
niclits ausfindig machen vermag,
und sind unter den Wappen nur
folgende Buchstaben lesbar

:

Hyp. d . . rin. (Hyp. de Guari-

noni). Kernek theilt auch Guari-

noni’s kurzgefasste Lebensge-
schichte mit, welcher eine nach
dér modernen Nomenclatur ver-

fasste, alphabetische Aufziihlung

dér Herbarpfián zen folgt, mit

gleichzeitiger Angabe dér Guari-

NONi’schen Benennungen
;
Ker-

ner’s überaus interessante pflan-

zengeographische Erörterungen

beschliessen den trefflichen Auí-

satz.

In Bezug auf das Altér des

Herbars, sagt Kerner, mit Hin-

weis darauf, dass das Saraméin
dér Alpenpflanzen mit ziemli-

cher Anstrengung verbunden ist,

Folgendes (loc. cit. p. 139):

«Wenn wir daher annehmen,
dass er das vorliegende Herbá-
rium im besten Mannesalter ge-

sammelt habé, so ergibt sich

für dasselbe als Zeitraum dér

Entstehung die Periode von
1610 bis 1630». Ich würde die

Entstehungszeit des Herbars
eben aus Anlass des « besten

Mannesalters» und in dér Mei-

nung, dass sich Guarinoni wahr-
scheinlich schon früher für Flo-

ra’s Kinder begeistert hat, viel-

mehr in das Altér von 28—30
Jahren des Sammlers setzen,

demgemiiss könnte er wohl die

Anlage seines Herbars schon in

den Jahren 1599 — 1600 begon-

© Biodiversity Heritage Library, http://www.biodiversitylibrary.org/; www.zobodat.at



155

bernek ritkábban van szép

kézírása, mint egy 28— 30 éves-

nek s természetszerleg ritkáb-

ban lelkesül oly fáradságos

növény-gyjtésekért s ha lelke-

sül, akkor ezt bizonyára korábbi

gyakorlat elzte meg.

22. Penny Tamás (Pennaeus)

londoni orvos, akit kiváló nö-

vényismereteiért John Gerard,
a « Herbai or generál history

of plants® híres szerzje má-
sodik Dioscorides-nek nevezett,

szintén foglalkozott herbárium-

növényekkel. Születése idejét

és helyét nem tudjuk. Európa
különböz részeit beutazta s

különösen Svájczban s Maiorca
szigetén tartózkodott huzamo-
sabban. GrESNER-rel, Camera-
RIUS-, Clusius-, Lobeliüs-, Tuu-
ner- és Gerard dal élénk tu-

dományos összeköttetést tar-

tott fenn s egyike volt Anglia

legels entomologusainak. Penny
1589-ben halt meg. 66

)

A Pena és Lobeliüs közös

szerkesztésében 1570-ben Lon-
donban megjelent Nova stir-

pium Adversaria 397-ik lap-

ján a Pisum sylvestre fejezet

alatt ezeket találjuk : «In Kel-

vetia & superiore Germania
non secus ac Phasellus syl-

nen habén. Hierzu künn te íibri-

gens aueh die erwahnte sehane

Handschrift einen Anhaltspimkt
abgeben. Eiu Maiin von 40 — 60
Jahren hat seltener eine schöne
Handschrift, als einer von 28-
30 Jahren und wird aueh na-

turgemáss seltener für das so

mühsame Pflanzensammeln be-

seelt sein und ist er es doch, so

muss schon eine friihere Übung
vorhergegangen sein.

22. Thomas Penny (Pennaeus)

Arzt in London, den wegen sei-

ner vorzüglichen Pflanzenkennt-

nisse John Gerard,dér berühmte
Verfasser des «Herbal or gene-
rál history of plants» einen zioei-

ien Dioscorides nannte, befasste

sich ebenfalis mit Herbarpflan-

zen. Zeit und rt seiner Geburt
sind unbekannt. Er bereiste ver-

schiedene Theile Europa’s und
verweilte lángere Zeit in dér

Schweiz und auf dér Insel Ma-
jorca. Mit Gesner, Camerarius,
Clusius, Lobeliüs, Turner und
Gerard stand er in lebhaftem
wissenschaftlichenVerkehre und
war einer dér allerersten Ento-

mologen Englands. Penny starb

im Jahre 1589. üf
j

In dér, durch Pena und Lobe-
lius géméinschaftldch redigier-

ten und im Jahre 1570 zu Lon-
don erschienenen Nova stirpium

Adversaria — p. 397 — finden

wir unter dem Kapitel Pisum
sy/mfreFolgendes : «In Helvetia

et superiore Germania non secus

66
)
Clusius Pannónia növényhistoriájának (1583.) 66-ik lapján egy, Penny

által a Maiorca szigetén gyjtött növényt Myrtocistus Pennaei-nek (Hypericum
halearicum L.) nevezett el s a 07-ik lapon ábráját is közli.

66
)
Clusius hat anf dér 66-ten Seite seiner Pflanzengesdiicbte Pannoniens

0583) eine durch Pknny auf dér Insel Majorra gesainmelto Pflanze Myrtocistus
Pennáéi (Hypericum halearicum L.) genanut und bringt auf dér 67 ten Seite aueh
ihre Abbildung.

13
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vestris obviam, se dánt peregré

eunti, etiam sponte Pisa. Figura
non absimili, séd radice multö
adultiore, fibrosiore, crassiore

et perenni, quales illic collectos
,

charlis inseruit noster Penius».

Ezen Penius szó alatt Petrus

Pena-í is lehetne érteni, amit

az alkalmazott «noster» epi-

theton is megersíteni látsza-

nék; azonban az Adversaria

más helyén (p. 358.) már helye-

sebb írással «medicus Anglus
D. Penniuso-í olvasunk, ki alatt

kétségtelenül Penny Tamás
rejlik; másrészrl pedig az

Adversaria els helyen emlí-

tett szerzje a czímlapon la-

tinul is Pena néven van em-
lítve s az 1-s oldal czímfel-

irata is így szól: aPetri Penae
et Mathiae de Lobel Stirpium

Adversaria nova».

Itt említem meg hogy Hugh
Moroan herbáriumát Turner-
nek már idézett szavain kívül

Gerard «Herbal»-ja is igazolja,

a melyben ez Morgan-í ««

gyógy-növényele gondos meg-
rzjének » nevezi (V. ö. Pul-
teney : Geschichte dér Bota-

nik . . . mit besonderer Rück-
sieht auf England, p. 80.).

És ezzel befejeztük a soro-

zatot, melyben mindazon her-

báriumokról megemlékeztünk,
melyekrl az els kezdettl

fogva a XYI-ik század végéig

az irodalomnak szerte-szórt

adataiból tudomást szerezhet-

tünk. Hogy tárgyunk koránt

ac Phasellus sylvestris obviam,

se dánt peregré eunti, etiam

sponte Pisa. Figura non absimili,

séd radice multö adultiore, fibro-

siore, crassiore et perenni, quales

illic collectos, chartis inseruit

noster Penius».

Unter dem Namen Penius

könnte mán auch Petrum Pena
verstehen, was auch durch das

gebrauchte Epitheton «noster»

bekráítigt erscheint; aber auf

einer anderen Stelle dér Adver-
saria (p. 358) liest mán schon mit

richtigerer Orthographie «medi-

cus Anglus D. Pennius», mit

welchem Namen ölnie zweifel

Thomas Penny gemeint ist; an-

dererseits wird dér erstgenannte

Verfasser dér Adversaria auf

dem Titelblatte auch lateinisch

mit dem Namen Pena erwáhnt,

und lantét auch die Titelauf-

schrift dér 1-ten Seite: «Petri

Penae et Mathiae de Lobel Stir-

pium Adversaria nova».

Hier erwáhne ich, dass das
Herbai- des Hugh Morgan, aus-

ser dem bereits citirten Worten
Turner's, auch durch Gerard's

« Herbal» bestatigt wird, in wel-

chem er Morgan einen « sorgfal-

t-igen Aufbewahrer von Simpli-

zien» nemit. (Conf. Pulteney :

Geschichte dér Botanik . . . mit
besonderer Rücksicht auf Eng-
land, p. 80.).

Und somit sind wir mit dér

Serie, in weleher wir allé jene

Herbare erörtert habén, über

welche wir vöm ersten Anfange
an bis zu Ende des XVI. Jahr-

hunderts, aus den zerstreuten

Daten dér Litteratur Kenntniss

verschaffen konnten, zu Ende ge-
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sincsen kimerítve, bizonyítja

ezt a leydeni «Rijks Múzeumi-
ban rzött az az öreg herbá-

rium, mely 513 növényt tar-

talmaz, 06 s melyrl úgy Mbyer,
mint Münter is megemlékezett,
bizonyítja a római Angelica

könyvtárban rzött, 515 nö-

vényt tartalmazó herbárium
s bizonyítja Ferrari, aki « Flóra

sive de florum cultura® czím —
már idézett — müvének 437-ik

lapján, miután a herbarium-
kószítésrl adott utasításait be-

fejezte, közvetlen ez után ezt

írja : Id ego voluminis curiosé

peruolutaui Palatinorum inter

librorum erudita spolia, quibus
tani felix, quám pilis, Boiorum
Dux & Romani Septemuir Im-
perij, Maximilianus á Pragensi
atque Heidelbergensi victoria

Vaticanam bibliothecam, nempe
Sapientiae Capitolium, loeuple-

tauit».

(Folytatása következik).

rathen. Dass unser Stoff durch-

aus nicht als erschöpft betraeh-

tet werden kaim, wird zuvör-

derst durch jenes alté, in dem
«Rijks Museum* zu Leyden be-

wahrte Herbar bewiesen, wel-

ches 513 Pflanzen enthált 66 und
von welchem sowohl Mever als

Münter Erwahuung thaten
;
be-

weist das in dér röm. Angelica

Bibliothek bewahrte, 515 Pflan-

zen enthaltende Herbar; ferner

beweist dies auch Ferrari, dér

auf dér 437. Seiíe seines « Flóra

sive de florum cultura» betitelten

— bereits citirten — Werkes,
unmittelbar nach Schluss dér ge-

gebenen Anweisungen in Bezug
auf Anfertigung von Herbaren,

Folgendes schreibf : «Id ego vo-

luminis curiosé peruolutaui Pa-
latinorum inter librorum erudita

spolia, quibus tam felix, quám
pius, Boiorum Dux, et Romani
Septemuir Imperij, Maximilia-

nus á Pragensi atque Heidel-

bergensi victoria Vaticanam
bibliothecam, nenipe Sapientiae

Capitolium, locupletauit».

(Fortsetzung folgt.)

Additamenta ad Flórám bryologicam Hungáriáé.

A uetoré : F. Matonschek (Reichenberg).

VI. Musci in comitatu Heves collecti.

Mátra, in monte Ivekés : Hedwigia albicans Ldbg. var. leuco-

phaea Br. eur. c. fr., Mnium cuspidatum Leyss. c. fr., Amblystegium
serpens Br. eur c. fr., Hylocomium Schreberi De Nt. (Degen 1898.).

VII. Musci in comitatu Vas collecti.

In monte Calvario prope Kszeg: Dicranella varia Schimp. c. fr..

Barbula fallax Hedw., c. fr., (W. Piers
)

6e
)
Cfr. C. Sprkngel: História rei herbariae. I. (1807.), p. 378. ejusd.

Geschichte dér Botanik. 1.(1817.), p. 355, E. Winckler: Geschichte dér Botanik

(1854), p. 90.
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